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Tenda

Install Guide

AC1200 Smart Dual-Band WiFi Router
Model: AC6

Please refer to www.tendacn.com for more featured settings of the router.

o English e |taliano * Portugués
* Deutsch * Polski e Francais
* Romana » Magyar o Pycckuii
* Tiirkce o Ealti ® GBArapcku Scan to download Tenda App
g__ cestina P Available on the Apple App Store
® Espaiiol and Google Play Store.
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The default WiFi name (SSID) is
labeled at the router's bottom.
No WiFi password is set by
default.
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English

@ Connect Your Router

Step 1 Unplug your modem's power. If it has a battery backup, remove the battery.
Step 2 Power on the router.
Step 3 Connect the modem to the WAN port of your router using an Ethernet cable.
Step 4 Plug in your modem, or put the battery back in.
Step 5 Connect your computer to the router wirelessly or via an Ethernet cable.
Wired:
Connect your computer to the router using the included Ethernet cable.
Wireless:
Join the WiFi with the WiFi name and password labeled on the back of the router.
Either WiFi (SSID) or WiFi password is changed, devices are required to connect with WiFi
manually once again.
Tips
1. If you access the Internet via an Ethernet cable without a modem, follow the steps below:
Step 1: Power on the router.
Step 2: Insert the Ethernet cable into the router's Internet port directly.

Step 3: Connect your computer to the router wirelessly or via an Ethernet cable.
2. If you customize either a new WiFi name or a new password, you need to connect to the router's WiFi

again.

(2 ] Configure Your Router

Step 1 Open a web browser, type tendawifi.com or 192.168.0.1 in the address bar and press

Enter on the keyboard.

Step 2 Follow the onscreen instructions in Quick Setup Wizard to complete the Internet settings.
Tips
Note that the WiFi password is for wireless access while the login password is for accessing to the User
Interface,
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Button/Interface Description
To restore the router to factory default, press and hold this button for
about 8 seconds until all LEDs light.

RST/WPS To enable the router's WPS feature, press and hold this button for 1
second. To make WPS negotiation successful, within 2 minutes, enable the
wireless client's WPS feature,

WiFi Press it to enable or disable WiFi.
This port is used for IPTV only when IPTV feature is enabled; otherwise, it
3/IPTV P Y

serves as a LAN port.

Espaiol

@ Conectar Su Router

Paso 1: Desenchufe el médem de la fuente de alimentacién. Si el médem cuenta con bateria de
reserva, retirela.

Paso 2: Encienda el enrutador.

Paso 3: Conecte el mddem al puerto de WAN del router utilizando otro cable Ethernet.

Paso 4: Enchufe el médem a la fuente de alimentacién o vuelva a colocar la bateria.

Paso 5: Conecte el computador al router de forma inaldmbrica o mediante un cable Ethernet.
Alambico:

Conecte el computador al router mediante el cable Ethernet incluido.

Inaldmbrico:

Conéctese a la red WiFi usando el nombre y contrasefia indicados en la parte posterior del
enrutador.

De cualquier WiFi (SSID) o WiFi contrasefia se cambia, se requieren dispositivos para volver a
conectar con WiFi de forma manual una vez mas.

Consejos
@ Siaccede a Internet mediante un cable Ethernet sin usar médem, siga estos pasos:

Paso 1:Encienda el enrutador.
Paso 2: Inserte el cable Ethernet al puerto de Internet del router directamente.
Paso 3: Conecte el computador al router de forma inalambrica o mediante un cable Ethernet.
(@ Sicambia el nombre o la contrasefia de WiFi, deberd volver a conectarse a la red WiFi del enrutador.

@ Acceso a Internet

Paso 1: Abra el navegador web, escriba tendawifi.com 0 192.168.0.1 en la barra de direcciones y, a
continuacidn, pulse la tecla Entrar.

Paso 2: Siga las instrucciones en pantalla en el Quick Setup Wizard para completar la configuracién
de Internet.

Consejos

Recuerde que la contrasefia de WiFi se usa para acceder a la red inalambrica mientras que la contrasefia
de inicio de sesidn se usa para acceder a la interfaz de usuario.
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Boton/Interfaz Descripcién

Utilice el extremo de un clip o un objeto similar para pulsar este boton
durante unos 8 segundos (hasta que se enciendan todos los LED una vez)
y, a continuacion, suéltelo. Esto restaurard los ajustes predeterminados

de fabrica.
RST/WPS

Para habilitar la funcién WPS, mantenga pulsado el botén durante 1
segundo vy, a continuacion, suéltelo. Habilite la funcion WPS del
dispositivo inaldambrico para establecer la conexién WPS en el lapso de 2
minutos.

WiFi Pulse este botén para habilitar/deshabilitar el WiFi.

Este puerto se usa para IPTV solo cuando esta habilitada la funcion IPTV.

31TV En caso contrario, actia como puerto LAN.

Francais

@ Connectez votre routeur

I'Etape 1 Débranchez I'alimentation de votre modem. S'il posséde une batterie de secours,
retirez-la.

Etape 2 Allumez le routeur.

I'Etape 3 Connectez le modem au port d'internet de votre routeur par un autre cable d'Ethernet.
Etape 4 Branchez votre modem ou remettez |a batterie en place.

Etape 5 Connectez votre ordinateur au routeur par WiFi, ou par un cable d'Ethernet.

Conseils
Notez que le mot de passe WiFi est pour |'accés sans fil et que le mot de passe d'acces sert a acceder a
l'interface utilisateur.
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@ Conectati routerul

Pasul 1 Deconectati alimentarea modemului dvs. Dacd are o baterie de rezerva, scoateti bateria.
Pasul 2 Porniti routerul.

Pasul 3 Conectati modemul la port-ul de WAN al routerului folosind un alt cablu Ethernet.
Pasul 4 Conectati modemul sau puneti bateria la loc.

Pasul 5 Conectati computerul la router in mod wireless, sau cu ajutorul unui cablu Ethernet.
Prin fir:

Sugestii
JRetineti ca parola WiFi este pentru acces wifi, in timp ce parola de conectare este pentru accesarea
interfetei utilizatorului.
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@ Collegare il router

Passo 1 Scollegare I'alimentazione del modem. Se & presente una batteria di backup, rimuovere la
batteria.

Passo 2 Accendere il router.

Passo 3 Collegare il modem alla porta WAN del router utilizzando un altro cavo Ethernet.

Passo 4 Collegare il modem o ricollocare la batteria.

Passo 5 Collegare il computer al router in modalita wireless oppure tramite un cavo Ethernet.
Wired:

( )suggerimenti
Si noti che la password WiFi & necessaria per I'accesso wireless, mentre la password di accesso & per
I'accesso all'interfaccia utente.
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Portugués

@ Conecte o seu roteador

Passo 1 Insira o adaptador de alimentagdo a porta de alimentagdo do seu roteador, e ligue a outra
extremidade auma tomada elétrica.

Passo 2 Conecte 0 modem a porta de WAN do seu roteador usando outro cabo de Ethernet.
Passo 3 Insira o adaptador de alimentagdo do seu modem a interface de alimentagdo e ligue a
outra extremidade a uma tomada elétrica.

Passo 4 Ligue o seu computador ao roteador sem fio, ou através de um cabo de Ethernet.

Com fio:

QDicas
Observe que a palavra-passe de WiFi é para aceder ao wireless, enquanto a palavra-passe
de login é para aceder a interface do utilizador.
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Filaire: S Description 9 . } Buton
Connectez votre ordinateur au routeur par un cable d'Ethernet /Interface P Conectati computerul la router folosind cablul Ethernet furnizat. /;:lt:rfata Descriere
Sans fil: Wireless:
Connectez-vous en Wifi a |'aide de du nom et du mot de passe figurant sur I'étiquette a I'arriere Utilisez I'extrémité d'un trombone ou un objet similaire pour appuyer Conectati-va la WiFi cu numele si parola Wifi mentionate pe eticheta de pe spatele routerului. Utilizati capatul unei agrafe pentru hértii sau un obiect similar pentru a
du routeur. pendant environ 8 secondes sur ce bouton (jusqu'a ce que les LEDs Daca SSID-ul sau parola WiFi sunt modificate, dispozitivele vor trebui reconectate manual pentru apésa acest buton timp de 8 secunde (pani cand LED-urile se aprind o
Soit le SSID du WiFi, soit le mot de passe du WiFi s'est changé, I'appareil a besoin de reconnecter s'allulent une fois) puis relachez le pour restaurer les réglages d'usine. WiFi. data), apoi eliberati-I pentru a restabili setdrile din fabrica.
au WiFi manuellement de nouveau. RST/WPS RST/WPS . : e . ) . )
c , Appuyez et maintenir pendant 1 seconde puis reldchez-le pour activer la Sugestii Apdsati lung timp de 1 secunda si apoi eliberati-l pentru a activa functia
onseils b o ; ) , . S ) B ‘ . o . e . ; S .
(D i vous avez acces 3 Internet avec un cable sans modem, veuillez suivre les étapes ci-dessous : fonctionnalité WPS. Veuillez activer le WPS de I'appareil sans pour établir (@ Dacé accesati internetul printr-un cablu Ethernet fard un modem, urmati pasii de mai jos: WPS: activati functia WPS a dispozitivului wireless pentru a stabili o
Erape 1: Allumez le routeur i une connexion WPS dans les 2 minutes, Pasul 1: Porniti routerul. conexiune WPS n decurs de 2 minute.
£ 2 2' 3 P o oAb} |.:|Eth - ‘ p : Pasul 2: Introduceti cablul Ethernet direct in port-ul pentru Internet al routerului.
tape 2: Branchez le cable d'Ethernet au port d'internet du routeur directement. . ) ) )
., . ) ) i WiFi Appuyez sur ce bouton pour activer/désactiver le WiFi. Pasul 3: Conectati computerul |a router in mod wireless, sau printr-un cablu Ethernet. WiFi Apésati acest buton pentru a activa/dezactiva WiFi.
@it_ape = CD""E“T{Z "Oltre“j’_?'"ate“r A Rl CIETF U Cabli‘; B, ; (@ Daca personalizati fie un nume nou sau o parold noud pentru WiFi, trebuie s va conectati din nou la
i vous personnalisez la WiFi avec un nouveau nom ou un nouveau mot de passe, vous devez vous - )
fey . e . L, reteaua WiFi a routerului.
a i . - . e i
connecter & nouveau au routeur. 3/IPTV C.e por'f est utilisé pour IPTV seulement si cette fonctionnalité est activée Acest port este utilizat numai pentru IPTV, atunci cand functia IPTV este
Sinon, il sert comme port LAN, 3/IPTV s
activatd; in caz contrar, acesta serveste ca port LAN.
@ Accés a Internet @ Accesarea internetului
Etape 1 Ouvrez un navigateur, entrez tendawifi.com ou 192.168.0.1 dans la barre d'adresse et Pasul 1 Lansati un browser web, tastati tendawifi.com sau 192.168.0.1 in bara de adrese si apésati
appuyez sur la touche Entrée du clavier. Enter pe tastatura.
Etape 2 Suivez les instructions de |'assistant rapide de configuration sur I'écran pour compléter la Pasul 2 Urmati instructiunile aparute pe ecran in Wizzard-ul de instalare pentru configurarea
configuration d'internet. Internetului.
P wr
Magyar YCCKUHU @ Oocryn B NHTepHeT
" LUar 1. Otkpoiite Be6-6pay3sep, seegute tendawifi.com man 192.168.0.1 B agpecHoii CTPoOKe K
Tippek:

@) Csatlakoztassa a router-t

1. Lépés: Aramtalanitsa a modemet. Ha van hatul téroldja az elemek részére, vegye ki az
elemeket.

2. Lépés: Kapcsolja be a routert.

3. Lépés: Csatlakoztassa a modem-et a router "WAN" portjahoz egy Ethernet kabellel.

4, Lépés: Csatlakoztassa a modemet, vagy helyezze vissza az elemeket.

5. Lépés: Csatlakoztassa a router-t a szamitdogépéhez vezeték nélkil vagy Ethernet kabelen
keresztiil.

Vezetékes:

Csatlakoztassa a router-t a szamitdgépéhez a mellékelt Ethernet kabellel.

Vezeték nélkul:

A WiFi-t tarsitsa a router hatuljan 1évd cimkén feltlintetett WiFi névvel és jelszoval.

JAkar a WIFI (SSID) vagy a WIFI jelsz6 megvaltoztatasra ker(l, az eszkozt Ujra kell manualisan
csatlakoztatni WIFI-n keresztiil

Tippek:

(D Ha Ethernet kabelen keresztll van Internet hozzaférése modem nélkiil, kdvesse a lenti lépéseket:
1. Lépés: Kapcsolja be a routert.
2. Lépés: Csatlakoztassa az Ethernet kabelt a router "Internet" portjahoz.

3. Lépés: Csatlakoztassa a szamitdgépét a routerhez vezeték nélkiil vagy az Ethernet kabellel.
(@ Ha uj WiFi-t vagy U] jelszot allit be egyénileg, (jbdl csatlakoztatnia kell a router WiFi-jét.

@ Internet hozzaférés

1 lépés Inditsa a web bdngeészét, irja be tendawifi.com vagy 192.168.0.1 a cim mezébe és nyomjon Enter-
t a billenty(izeten.

2 |épés Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat a Gyors Beallitdsokban.

legyezze meg, hogy a WiFi jelszé vezeték nélkili hozzéférésre van, mig a bejelentkezési jelszé a Felhaszndloi
interfész elérésre.
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Gomb Leirs

[Feliilet elras
Hasznaljon gemkapocs véget vagy hasonlo targyat a gomb lenyomasahoz
kb. 8 masodpercre (mig a LED egyszer felvillan), majd a gyartasi
elébedllitashoz engedije el.

RST/WPS
Nyomija le és tartsa 1 masodpercig majd engedje el a WPS funkcid
engedélyezéséhez; engedélyezze a vezeték nélkiili késziilékek WPS
funkciéjat a WPS kapcsolat létrehozaséhoz 2 percen belil.

WiFi Nyomja meg ezt a gombot a WiFi engedélyezéséhez/tiltasdhoz.
Ez a port csak IPTV alkalmazésra haszndlhatd, csak ha IPTV funkcid
3/IPTV P

engedélyezett; masként LAN portként szolgal.

@ NopkniounTe Baw MapLipyTusaTtop

Lar 1. OtkatoumTe Baw mogem ot cetu. Ecam ecTb Batapes, TO M3BNEKUTE ee.

LUar 2. Bknounte mappyTtmsatop.

LUar 3 MNoakntounTe Moaem K MIHTEPHETY NOPTY MapLIpyTH3aTopa C nomolbto kabens Ethernet
OPYron.

Llar 4. Noaknouute MOAEM K CETW MW BCTaBbTe HaTapero.

LUar 5.Moaxnoumnte KOMNBIOTEP K MapLIpyTM3aTopy ¢ NOMOLWbI0 BECnpoBOgHON CETU MK ©
nomoleto kabens Ethernet.

[MpoBogHOe noaKAtoUeHne:

MoaknrouMTe Ball KOMMBIOTEP K MapLIpyTU3aTopy UCNOAL3YA NpuaaraemMbli
Ethernet-kabens.

becnpoBogHoe noakntoveHne:

HOAK.MOLWITECb K 6ECHPOBOAHOI‘;1 CeTn, NCNONb3yA MMA CETU W NAapOoNb, yKadaHHble H
a obpaTHOW CTOpPOHe Ballero mMapLupyTu3aTopa.

Mpu n3meHeHnK UMeHK 6ecnp050,qHOI7| ceT UK napons, Heob6xoaUMOo BPYUHYIO Ne
penoaknUNTLCA K BecnpoBogHOM CeTu.

CoBeTbl

@Ecnu BBl NoAKNOUaeTeCh K ceTv MIHTepHeT ¢ noMolbto kabens Ethernet, cneayiite nHcTpy
KLMAM, MPUBEAEHHBIM HUXE:
Lar 1. Bkntounte mapLupyTusaTop.
Lar 2. BctaBbTe agantep NUTaHWA K MOPTY MWUTaHWA Ballero MapLipyT3aTopa, M NOAK/IOM
nTe APYron KOHeL, K 3NeKTPMYecKon po3eTke.
LWar 3. MoakAuMTE KOMMLHOTEP K MApLUPYTU3aTORy WK C nomolbio kabens Ethernet.

@ Ecnu Bbl cMeHUW MA BecnpoBOAHOW CET MNW Napob, BaM HEOBXOAMMO 3aHOBO NMOAKA
HounUTCA K becnpoBoAHON ceTu.

HaxmuTe Enter Ha knasmaType.
LUar 2. Cnegyiite MHCTPYKUMAM MacTepa BbICTPOI HacTPOWKM Ha 3KpaHe, YTobbl 3aBEpWMTL
HacTpoitky cetu MHTepHerT.
CoBeTbl
ObpaTtnte BHUMaHWe, 4T NapoabL BecnpoBOAHON CETU MCNOb3YeTCA Ana BecnpoBogHor
0 AOCTyNa, a NapoJ/k YY4ETHOW 3aMnMcy UCMOoL3YETCA AR AOCTYNA K NONb30BaTeIbCKOMY U
HTepdency.

Cucrtema  2.4G 5G WAN 1/2/3 WPS

MHavkaTopb! O O O O O

Kann OnucaHne

[WHTepdeiic
Jlna BOCCTaHOBNEHUA 3aBOACKMX HACTPORK HaMMWTE Ha 3TY KHOMKY, MCNOAb3ya
KOHEeL, CKPENKK Ana Bymari Unu YTo-To NoXOHee, B TEYEHUE NPUMEPHO 8
CeKyHA(NOKa BCE MHAMKATOPbI HE 3AarOpATCA), @ 3aTem OTNYCTUTE ee.

RST/WPS HammuTe 1 yaeprusaiTe ee B TedeHMe 1 ceKyHAbl, a 3aTem OTNycTUTe, 4ToGbl
BKNOYUTb dyHKUMI0 WPS; Bam HeobxoaumMo BKAOUKTE dyHKUMIO WPS Ha
B6ecnpoBoAHbIX YCTPOMCTBAX B TeYeHME 2 MUHYT, 4To6bl ycTaHoBKUTL WPS-
coeauHeHue,
WiFi HammTe 3Ty KHOMKY, 4TOBbI BKAKOYMTL/OTKNIOYNTL BECNPOBOAHYHO CEThb.
3/| 3T1oT NnopT ucnonb3ayetca ana IPTV Tonsko TOraa, koraa ¢dyHkums IPTV BKAOYeHa; B

NpOTMBHOM Cay4yae, oH paboTaeT Kak nopT LAN(noKansHoi cetu).

. N . : Pulsante / Conecte seu computador ao roteador usando o cabo de Ethernet incluido no pacote. - e
Collegare il computer al router tramite il cavo Ethernet in dotazione. : k Descrizione i Botdo/Interface Descri¢do
Wirel interfaccia Sem fio:
ireless:
Para conectar-se com Wi-Fi, use o nome e senha de WiFi no rétulo do produto.
Collegarsi alla rete WiFi con il nome e la password riportati sul retro del router. I F T ; i [ s di Use a ponta de um clipe de papel ou um objeto semelhante para poder
& I P o p . R . . Eerfipnstinareie impostazionidifabbrica, utilizzare Festremita:diting Quando o SSID ou a senha de Wi-Fi for alterado, os dispositivos precisardo ser reconectados com .p N P P p. ) p P
Se vengono madificati il SSID o la password, i dispositivi devono riconnettersi nuovamente in graffetta o di un oggetto simile e premere questo pulsante per circa 8 WIF - pressionar este botdo por aproximadamente 8 segundos (até que todos
i-Fi manualmente. T
modalita WiFi manualmente. secondi (fino a quando tutti i LED si accendono una volta), poi rilasciarlo. os LEDs acendam uma vez), em seguida, liberte-o para restaurar as
Suggerimenti RST/WPS Dicas ‘ ’ ) RST/WPS configuragdes de fabrica.
_ 4 _ " g - dura: Premere e tenere premuto per 1 secondo e poi rilasciare per attivare la (D Caso tenha acesso a Internet através de um cabo Ethernet sem a utilizagdo de um modem, siga os passos Pressione e segure por 1 segundo e, de seguida, deixe de pressiona-lo
@ Se si accede a |nterr\et tramite un cavo Ethernet senza un modem, attenersi alla seguente procedura: funzione WPS; attivare la funzione WPS del dispositivo wireless per ffies para ativar a funciio WPS; por favor, permitir a funciio WPS nos
Passo 1 Accef‘de_re il router. : stabilire la connessione WPS entro 2 minuti. Passo 1: Ligue o router. dispositivos sem fios para assim poder estabelecer a conexdo WPS dentro
Passo 2: Inserire il Cavo Ethernet direttamente alla porta Internet del router. Passo 2: Insira o cabo de Ethernet a porta de Internet do roteador diretamente. de 2 minutos.
Passt.) 3: Culleg.are il computer al routfar- in modalita wireless oppure tramlt.e un cavo Ethf&rnet. - o | ) » ) Wik Passo 3: Conecte o computador aa roteador sem fio, ou através de um cabo de Ethernet.
(@ Se si personalizza un nuovo nome WiFi o una nuova password, & necessario connettersi nuovamente WiFi remere questo pulsante per attivare/disattivare Wi-Fi. (@ Caso tenha personalizado quer um novo nome de WiFi ou uma nova palavra-passe, ird precisar de se . i . . . .
alla rete Wi-Fi del router. I T i L D e E T L WiFi Pressione este botdo para ativar / desativar o WiFi.
. 3/l Questa porta viene utilizzata per IPTV solo quando funzione IPTV ¢ attiva;
6 Accedere ad internet altrimenti, opera come una porta LAN. g Entre na internet 3 Esta porta é usada para IPTV apenas quando esta fungdo de IPTV estiver
Passo 1 Inicie um browser da internet, digite tendawifi.com ou 192.168.0.1 na barra de Passo 1 Inicie um browser da internet, digite tendawifi.com ou 192.168.0.1 na barra de ativa; de outro modo, servira como uma porta de rede local.
enderecos e pressione Enter no teclado. enderecos e pressione Enter no teclado.
Passo 2 Passo 2 Seguire le istruzioni visualizzate nella procedura guidata per completare la Passo 2 Siga as instrugdes na tela do Assistente de Definigdo Répida para completar a definigdo da
configurazione di Internet. Internet.
Deutsch Polski
eutsc @ Zugriff auf das Internet OIsKiI
Schritt 1 Starten Sie einen Webbrowser, geben Sie "tendawifi.com" oder 192.168.0.1 in der Adressleiste ein und Wskazéwki

@ schlieRen Sie lhren Router an.

Schritt 1 Ziehen Sie lhr Modem von der Steckdose ab. Wenn es iiber eine Notstromversorgung mit
Batterien verfiigt, entfernen Sie die Batterie.

Schritt 2 Starten Sie lhren Router.

Schritt 3 SchlieRen Sie das Modem mit einem anderen Ethernet-Kabel an den WAN-Port lhres
Routers an.

Schritt 4 SchlieBen Sie Ihr Modem wieder an, oder setzen Sie die Batterie wieder ein.

Schritt 5 Sie kénnen Ihren Computer kabellos oder (iber ein Ethernet-Kabel mit dem Router
verbinden.

Verkabelt:

Verbinden Sie Ihren Computer mit dem mitgelieferten Ethernet-Kabel mit dem Router.
Kabellos:

Melden Sie sich mit dem WLAN-Namen und dem Passwort, die auf der Riickseite des Routers
finden

SWenn entweder WiFi (SSID) oder das WiFi-Kennwort verandert wird, mussen die Gerate noch
einmal manuell mit WiFi verbunden werden.

QTipps
(@ SWenn Sie ohne ein Modem aber mit Hilfe eines ein Ethernet-Kabels auf das Internet zugreifen wollen,
fiihren Sie die folgenden Schritte aus:
Schritt 1 :Starten Sie lhren Router.
Schritt 2 :Stecken Sie das Ethernet-Kabel direkt in den Internet-Port des Routers.
Schritt 3 :Verbinden Sie lhren Computer kabellos oder tiber ein Ethernet-Kabel mit dem Router.
(@) Wenn Sie entweder einen neuen WLAN-Namen oder ein neues Passwort einrichten méchten, miissen Sie
erneut die Verbindung zum WLAN des Routers herstellen.

driicken Sie EINGABE auf der Tastatur.
Schritt 2 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm im Schnellinstallationsassistent, um die
Interneteinrichtung zu vervollstandigen.

Tipps
Denken Sie daran, dass das WLAN-Passwort fur den drahtlosen Zugriff bestimmt ist, wahrend das
Zugangspasswort fir den Zugriff auf die Benutzeroberflache bestimmt ist.
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/Schnittstelle Beschreibung
Driicken Sie diese Taste mit dem Ende einer Biiroklammer oder einem
dhnlichen Gegenstand etwa acht Sekunden lang (bis alle LEDs einmal
aufleuchten), lassen Sie die Taste dann wieder los, um die

RST/WPS Fabrikvoreinstellung wieder herzustellen.
Driicken und halten Sie sie eine Sekunde gedriickt. Lassen Sie die sie
wieder lost, um die WPS-Funktion zu aktivieren; bitte aktivieren Sie die
WPS-Funktion des drahtlosen Gerdtes, um die WPS-Verbindung innerhalb
von zwei Minuten herzustellen.
WiFi Driicken Sie diese Taste, um WLAN zu aktivieren/deaktivieren.
3/IPTV Dieser Port wird nur flr IPTV verwendet, wenn die IPTV-Funktion

aktiviert ist; sonst dient es als LAN Port.

@ Podtacz swdj ruter.

Krok 1 Odtgcz zasilanie modemu. Jesli posiada zapasowy akumulator, wyjmij go.

Krok 2 Wigcz zasilanie routera.

Krok 3 Podtgcz modem do Internetowego portu rutera przy uzyciu innego kabla Ethernet.
Krok 4 Podtacz modem lub wtdz akumulator.

Krok 5 Podtacz komputer do rutera bezprzewodowo lub za posrednictwem kabla Ethernet.
Za posrednictwem kabla:

Podtacz komputer do rutera przy uzyciu zatgczonego kabla Ethernet.

Bezprzewodowo:

Potacz sie z siecig WiFi za pomoca nazwy sieci WiFi oraz hasta z tytu routera.

Jesli WiFi (SSID) lub hasto WiFi zostang zmienione, urzadzenia nalezy bedzie podtaczyé ponownie
recznie przy uzyciu WiFi.

Wskazowki

(D Jesli korzystasz z Internetu za pomoca kabla Ethernet bez modemu, wykonaj nastepujace czynnosci:
Krok 1: Wtacz zasilanie routera.
Krok 2: Kabel Ethernet podtgcz bezposrednio do portu potaczenia internetowego rutera.
Krok 3: Podigcz komputer do rutera bezprzewodowo lub za posrednictwem kabla Ethernet.

@ ledli ustawiasz nowa nazwe sieci WiFi lub nowe hasto, musisz ponownie potaczy¢ sie z siecia WiFi
routera.

@ Potacz sie z Internetem

Krok 1 Uruchom przegladarke, wpisz tendawifi.com lub 192.168.0.1 w pasku adresowym i nacisnij

klawisz Enter na klawiaturze.
Krok 2 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie Kreatora Szybkiej Konfiguracji, aby zakonczyé
konfiguracje internetu.

Hasto do sieci WiFi umozliwia dostep bezprzewodowy, natomiast hasto logowania umozliwia dostep do
interfejsu uzytkownika.

System 2.4G 5G WAN 1/2/3 WPS

Kontrolka LED O O O O OO0 O

Przycisk a
/interfejs Opis
Uzyj spinacza lub podobnego przedmiotu, aby nacisngc ten przycisk przez
ok. 8 sekund (az diody LED zaswieca sie jeden raz), a nastepnie zwolnij
przycisk, aby przywroci¢ ustawienia fabryczne.
RST/WPS
Nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde, a nastepnie pus¢, aby wiaczyé
funkcje WPS. Wiacz obstuge funkcji WPS urzadzenia bezprzewodowego w
celu nawigzania potgczenia WPS w ciggu 2 minut.
WiFi Nacisnij ten przycisk, aby wtaczy¢/wytaczyc¢ sie¢ WiFi.
3/IPTV Ten port jest przeznaczony wytacznie dla IPTV, o ile funkcja IPTV jest

wigczona. W przeciwnym wypadku stuzy jako port sieci LAN.

cestina

@ Pripojte vas router

Krok 1 Odpojte napajeni modemu. Ma-li zalozni baterii, vyjméte ji.

Krok 2 Router zapojte do napajeni.

Krok 3 Pfipojte modem pomoci ethernetového kabelu k internetu, na routeru pouZijte WAN port.
Krok 4 Zapojte modem nebo vloZte baterii.

Krok 5 Pfipojte pocitaé k routeru bezdratové nebo pomoci kabelu Ethernet.

Kabelové:

Pfipojte pocitac k zafizeni pomoci pfiloZzeného kabelu Ethernet.

Bezdratové:

Pfipojte se k WiFi pomoci nazvu a hesla uvedeného v zadni ¢ast routeru.

Nazev WiFi sité (SSID) nebo heslo bylo zménéno, doporucujeme opétovné pfipojeni k WiFi siti.

Tipy

(D) SPokud se cheete k internetu pripojit pres ethernetovy kabel, bez modemu, postupujte nasledovné:
Krok 1 :Zapnéte router.
Krok 2 :Zapojte ethernetovy kabel do portu WAN pro pripojeni routeru k internetu.
Krok 3 :Pfipojte pocitac k routeru bezdratové nebo pomaci kabelu Ethernet.

(@ Pokud upravite bud novy ndzev WiFi nebo nové heslo, musite se k routeru WiFi pfipojit znovu

@ Pristup na internet

Krok 1 Spustte webovy prohliZze¢, do adresniho Fadku napiste tendawifi.com nebo 192.168.0.1 a
na klavesnici stisknéte Enter.

Krok 2 Postupujte podle pokyn( na obrazovce v Privodci rychlym nastavenim k dokonceni
instalace routeru.

QTipv

Systém  2.4G 5G WAN 1/2/3 WPS

LED indikator O O O O O OQ Q

Tlacitko
/ Rozhrani

Popis
Konec sponky na papir nebo podobny pfedmét pouiijte ke stlaceni tohoto
tlacitka zhruba po dobu 8 sekund (dokud se nerozsviti viechny LED
najednou), potom ho uvolnéte a obnovte tovarni nastaveni.

RST/WPS
Na 1 sekundu ho stisknéte a pfidrite a potom uvolnéte a aktivujte funkci
WPS; aktivujte funkci bezdratovych zafizeni WPS a spojeni s WPS navazete
do 2 minut.
WiFi Stisknutim tohoto tladitka aktivujete/deaktivujete WiFi.
Tento port se pouzivd pro IPTV pouze je-li aktivovana funkce IPTV, v
3/IPTV p p P p J )

opacném pfipadé slouii jako port LAN.

Tiirkce

@ Router'inizi Baglayin

Adim 1. Modeminizin gtg fisini ¢ikarin. Bir yedek pil varsa, pili gikarin.

Adim 2. Yonlendirici gliciini agin.

Adim 3. Eternet kablosunu kullanarak modeminizi Routerin WAN portuna baglayiniz

Adim 4. Modeminizin figini takin veya pili tekrar yerine takin.

Adim 5. Bilgisayarinizdan Router'iniza eternet kablosuyla ya da kablosuz olarak baglaniniz
Kablolu:

Bilgisayarinizi kutu iceriginde bulunan eternet kablosunu kullanarak Router'a baglayiniz
Kablosuz:

Yonlendiricinin arkasindaki etikette bulunan WiFi adi ve sifresi ile WiFi'ye katilin.

WIiFi (SSID) ya da WiFi anahtarlarindan biri degistiginde cihazlar manuel olarak bir kez daha

baglanmalidir

ipuglar

(D) Modem olmadan bir Ethernet kablosu iizerinden Internet'e erisiyorsaniz, asagidaki adimlari izleyin:
Adim 1: PYonlendiriciyi agin.
Adim 2: Eternet kablosunu Router'in internet portuna takiniz
Adim 3: Bilgisayarinizi Routerin'iza eternet kablosuyla ya da kablosuz olarak baglayiniz.

(@ Ya yeni WiFi adi ya da yeni sifre dzellestiriyorsaniz, yonlendiricinin WiFi'sine tekrar baglamaniz gerekir.

@ internete Erisim

Adim 1. Bir web tarayicisi baslatin, adres gubuguna tendawifi.com veya 192.168.0.1 yazin ve
klavyede Enter tusuna basin.

Adim 2. Hizh Kurulum Sihirbazi ekranindaki yonergeleri izleyerek Internet ayarlarinizi tamamlayiniz.

Sistem 2.4G 5G WAN 1/2/3 WPS

Indicator LED O Q O O O

Tuslar

/Arabirim Agiklama
Yaklasik 8 saniye siireyle (tliim LED'ler bir kez yanana kadar) bu digmeye
basmak igin atag veya benzeri bir nesne ucunu kullanin, daha sonra
fabrika ayarlarini geri yiiklemek igin serbest birakin.
RST/WPS
WPS 6zelligi etkinlestirmek icin basin ve 1 saniye slireyle tutun ve sonra
birakin; 2 dakika iginde WPS baglantisi kurmak icin litfen kablosuz cihazin
WPS 6zelligini etkinlestirin.
WiFi WiFi'yi etkinlestirmek/devre digi birakmak igin bu diigmeye basin.
3/IPTV IPTV 6zelligi etkin oldugunda, bu baglanti noktasi sadecce IPTV igin

kullanilir; aksi takdirde, bir LAN baglanti noktasi olarak hizmet
vermektedir.

Upozoriiujeme, Ze heslo WiFi slouZi pro pfistup k bezdratové siti, zatimco heslo pFihlaenislouZi k pfistupu do Ipuglari
uzivatelského rozhrani. Giris sifresi Kullanici Arayiiziine erisim icin kullanilirken, WiFi sifresinin kablosuz erisim icin kullanildigini
unutmayin.
g NOMBRE DEL PRODUCTO:
6bn ra pCKM ﬂ'OCT-brI ﬂo MHTepHeT - Producto Smart Router Inaldmbrico AC1200 de Doble Banda
Crbnka 1: Otsoperte Bpay3bp 3a UHTEpPHeT, HanuweTe tendawifi.com nan 192.168.0.1 6 MODELO: AC6
afpecHaTa NeHTa u HaTucHeTe Enter oT KnaBMaTyparTa. Alimentador de Energia: ,_ﬁ_| BN RECYCLING
" : o & “ Alimentacion:100-240 ca 50/60Hz, 0.4A Max {= This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic equipment (WEEE). This means that this product must
CB-bp}KeTe BaLLIMﬂ pyTep CTana 2 Cne,u.aawre WHCTPYKUMWTE 33 HaCTPOWKA Ha €KpaHa, 3a Aa 3aBbpLUWTE HAaCTPOWKWTE 33 Salida:12V cc 1.0A Nn |_=J be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to be recycled or dismantled to minimize its impact on the environment.
CTbNKAa 1: M3KAYeTe MoAaema OT 3axpaHBaHeTo, AKO TOM Mma pe3sepsHa 6;:|-|-ep|,1;|J oTCcTpaHeTe A. WHTEpHeT. S AI1E DECRIGEN: CHINA NYCE Ulsel;has.lhe crl\nicet? give his product to a competent recycling organization or to the retailer when he buys an new electrical or
: electronic equipment.
CTbnka 2: Bkawouete pyTepa
' ’ CbBetn

CTbnKa 3: CebpaeTe MOAEMa KbM MHTEPHET NOopTa Ha BallWA PyTep Ype3s MPEKOoBU eTepHeT
Kaben 3a UHTepHeT.
CTbnKa 4: CebpxeTe Moaema UAK noctasete obpaTtHo GaTepuaTa my.
Crbrka 5: CebpieTe KOMMIOTbPA ¢ KbM pyTepa 6e3MUYHO UK Ypes eTepHeT Kaben.
Cebp3BaHe ypes kaben:
CebpxkeTe KOMMIOTbPa KbM pyTepa Ypes npejocTaBeHna eTepHeT Kaben.
be3xunuyHo cBbp3BaHe:
CebpikeTe ce kbM bezxunuHata WiFi Mpexa upes nmeto 1 naponara, KOMTO ca
v3nucaHn Ha repba Ha pyTepa.
Mpu cMmAHa Ha nMmeTo (SSID) nan naponata, NOBTOPHO CBbLP3BaLUWTE Ce YCTPOWCTBA
TpAbBa ga ce
CBbpKaT OTHOBO PbYHO.
CbBetH
@®AKO non3BaTe MHTEPHET Ypes eTepHeT kaben 6e3 MOAeM, CreABalTe ONMCAHNTE NO-A0
Ny CTBMKK:
Crunka 1:BkntoueTe pytepa.
Crbnka 2: Bkapaiite eTepHeT kabena AMpekTHO B MHTEPHET NopTa Ha pyTepa.
CTbnka 3: CBbpKeTe KOMMIOTbPa KbM pyTepa 6e3XKNUYHO WK Upe3 MPEXOB eTepHET K

aben 3a UHTEpHeT.
(@ Ako HacTpouTe HOBO MMe Ha be3xuuHata WiFi Mpexa unm Hoea napona, we Tpabsa

OTHOBO Ja Ce CBbpXKeTe KbM pyTepa.

WmanTe npegewg, Ye naponarta 3a WiFi e napona 3a 6e3>u1yeH WHTepPHET, 4OKaTO
naponaTa 3a BXog, e Napona 3a A0CTbN A0 NOTPeBUTENCKNA NHTEPPEC.

Cucrema 2.4G 5G WAN 1/2/3 WPS

LED uHpgukatop O O O O O O

ByToH

= Onucanve
IWHTepdeiic
W3non3saiite KNamep MAW HewWwo nogobHo, 3a 43 3a4bPKUTE TO3KM BYTOH HaTUcHaT
3a okono 8 cekyHaw (pokato LED cBeTaMHUMTE CBETHAT BEAHBIK), CNes ToBa ro
OTNYyCHETE, 33 1@ Bb3CTAHOBUTE 33BOACKWUTE HACTPOWKM.
RST/WPS
HaTtucHeTe v 3aapbikTe 33 1 cekyHaa, cnep ToBa OTnNycHeTe, 33 Aa akTueupaTte WPS
dYHKUWATA; akTHBUpaliTe WPS dyHKUMATA Ha Be3UYHOTO YCTPOWCTBO, 33 Aa
ycraHosute WPS Bpb3Ka 33 2 MUHYTH.
WiFi HaTucHeTe 103K ByTOH, 3a Aa akTuBupare/geaktusupate WiFi.
3/IPTV Toau nopT ce u3nonssa 3a IPTV camo Korato IPTV dyHKUMATA e aKTUBHA; B

ocTaHanuTe cay4am cnyxm kato LAN nopr.

LA OPERACIGN DE ESTE DISPOSITIVO ESTA SUJETA A LAS SIGUIENTES CONDICIONES:

a) Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

b) Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier tipo de interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
Estimado usuario: Antes de utilizar este producto lo invitamos a leer el siguiente manual para que conozca todas sus funciones y
caracteristicas.

C€

CE Mark Warning

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case the user may be
required to take adequate measures.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications to this
equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, we recommend that you use a shielded RJ45 cable.

Declaration of Conformity

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO. LTD. declares that the radio equipment type ACk is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.tendacn.com/en/service/page/ce.html

Operate Frequency:

2.4G: EU/2400-2483.5MHz (CH1-CH13)

5G: EU/5150-5250MHz (CH36-CH48)

EIRP Power (Max.):

2.4GHz: 19.67dBm

5GHz: 22.21dBm

Software Version: V15.03.4

AL

Caution:

Adapter Model: BNO36-A12012E

Manufacture: SHENZHEN HEWEISHUN NETWORK TECHNOLOGY CQO.,LTD.
Input: 100-240V~50/60Hz 0.4A

Output: 12V 1.0A

——: DCVoltage

FE

FCC Statement

This device is restricted to be used in the indoor.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications to this equipment. (2) To
avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a shielded RJ45 cable.

Address Info
6-8 Floor, Tower E3, NO.1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District, Shenzhen, China. 518052

Technical Support

Global Hotline: (86) 755-27657180 United States Hotline: 1-800-570-5892
HongKong Hotline: 00852-81931998 Canada Hotline: 1-888-998-8966
Website: http:// www.tendacn.com E-mail: support@tenda.com.cn
Skype: Tendasz

504 mm

Tenda

VA

| Wkl staa RAF

1\

l//

T %

l//

—

i

)

ft 4

B | AC6V1.0-TDEOL&BMLZ ISR

J éﬁ

10031303

2

& Al

<
-

AC6V1.0-TDEO1£EKk{L

Ly

480*504mm

-%-\—:
SN
2>

80GHL

% ==
rANY

B
it

it

=
=1




